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Umowa handlowa dotyczgaca zwalczania obrotu towarami podrobionymi (ACTA)
P7 TA(2010)0432

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 24 listopada 2010 r. w sprawie Umowy handlowe;j
dotyczgcej zwalczania obrotu towarami podrobionymi (ACTA)

(2012/C 99 EJ05)
Parlament Europejski,
— uwzgledniajac art. 207 i 218 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE),
— uwzgledniajac Karte praw podstawowych Unii Europejskiej,

— uwzgledniajgc rezolucje z dnia 10 marca 2010 r. w sprawie przejrzystosci i aktualnego stanu negocjacji
Umowy handlowej dotyczacej zwalczania obrotu towarami podrobionymi (ACTA),

— uwzgledniajac swojg decyzje z dnia 20 pazdziernika 2010 r. w sprawie przegladu porozumienia ramo-
wego dotyczacego stosunkéw miedzy Parlamentem Europejskim a Komisja Europejska,

— uwzgledniajac debate plenarna z dnia 20 pazdziernika 2010 r. na temat umowy handlowej dotyczacej
zwalczania obrotu towarami podrobionymi,

— uwzgledniajac projekt umowy handlowej dotyczacej zwalczania obrotu towarami podrobionymi z dnia
2 pazdziernika 2010 r.,

— uwzgledniajac decyzje Europejskiego Rzecznika Praw Obywatelskich w sprawie skargi nr 90/2009
(JD)OV na temat dostepu do dokumentacji dotyczacej ACTA,

— uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1383/2003,

— uwzgledniajgc  porozumienie migdzyinstytucjonalne w sprawie lepszego stanowienia prawa zawarte
pomiedzy Parlamentem Europejskim, Rada i Komisjg (2003/C 321/01),

— uwzgledniajagc Porozumienie w kwestii handlowych aspektéw praw whasnosci intelektualnej (TRIPS)
Swiatowej Organizacji Handlu (WTO),

— uwzgledniajgc art. 115 ust. 5 oraz art. 110 ust. 2 Regulaminu,

A. majac na uwadze, ze walka z podrabianiem towaréw stanowi kluczowy element strategii politycznej UE
w celu zapewnienia sprawiedliwo$ci, réwnych szans dla jej producentéw, utrzymania miejsc pracy dla
obywateli i poszanowania praworzadnosci,

B. majac na uwadze, ze warunkiem bardziej skutecznej walki z towarami podrobionymi — co jest zjawi-
skiem o zasiggu ogdlno$wiatowym — jest $cilejsza wspotpraca migdzynarodowa gtéwnych $wiatowych
graczy,

C. majac na uwadze, ze mimo szeregu prob realizacji wielostronnego podejscia w tym zakresie — ktére
pozostaje gléwnym celem strategii UE — nie udalo si¢ to ze wzgledu na opér i sprzeciw innych
globalnych graczy, a takze majac na uwadze, ze w zwiazku z tym umowa wielostronna wydaje si¢
by¢ najlepszym sposobem rozwigzania konkretnych probleméw na szczeblu migdzynarodowym,
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D. majac na uwadze, ze — jak wiclokrotnie podkreslala Komisja — ACTA dotyczy wylacznie $rodkéw
egzekucyjnych i nie zawiera przepiséw zmieniajacych zasadnicze prawa wilasnosci intelektualnej
w ustawodawstwie UE czy pozostalych stron ACTA, lecz po raz pierwszy ustanawia kompleksowe
ramy miedzynarodowe wspomagajace strony w dzialaniach na rzecz skutecznego zwalczania naruszen
praw wiasnosci intelektualnej, a zatem umowa ta nie pociaga za soba zadnej zmiany wspdélnotowego
dorobku prawnego,

E. majac na uwadze, Zze w wielu dziedzinach, takze w przepisach dotyczacych sektora cyfrowego oraz
zakresie obowigzkowych $rodkéw kontroli granicznej, ACTA wykracza poza zakres TRIPS, a zatem
przyznaje wlascicielom praw lepsza ochrone,

F. majac na uwadze, ze po zdecydowanych wystapieniach Parlamentu poziom przejrzystosci negocjacji
ACTA znacznie wzrést i od czasu rundy negocjacji w Nowej Zelandii Parlament byl w pelni poinfor-
mowany o przebiegu negocjacji; a takze majgc na uwadze, iz juz tydzien po zakoficzeniu ostatniej
rundy negocjacji w Japonii zapoznal si¢ z uzgodnionym tekstem,

G. majgc na uwadze, ze uzgodniony tekst odzwierciedla gléwne obawy zgloszone przez Parlament
w ciggu ostatnich miesiecy, w tym w kwestiach takich jak przestrzeganie praw podstawowych, ochrona
danych i prywatnosci, poszanowanie waznej roli bezplatnego dostepu do internetu, znaczenie ochrony
roli ustugodawcédw oraz konieczno$¢ zabezpieczenia dostepu do lekéw — w nawiazaniu do przyjetej
w dniu 14 listopada 2001 r. deklaracji z Ad-Dauhy dotyczacej porozumienia TRIPS i zdrowia publicz-
nego, ktorej tre$¢ zostala wlaczona do preambuly umowy,

H. majac na uwadze, ze Komisja wielokrotnie podkreslata znaczenie skutecznej ochrony oznaczen geogra-
ficznych; majac na uwadze, ze strony umowy ustalily, iz ACTA zapewni egzekwowanie oznaczef
geograficznych,

. majac na uwadze, ze Komisja jako straznik traktatdw ma obowigzek utrzymaé wspélnotowy dorobek
prawny, negocjujac umowy miedzynarodowe wplywajace na prawodawstwo w UE, a takze majac na
uwadze, ze Komisja zobowigzala si¢ do zapewniania Parlamentowi na kazdym etapie negocjacji
bezzwlocznego i pelnego dostepu do informacji z zakresu uméw mig¢dzynarodowych,

J.  majac na uwadze, ze nalezy zapewni¢ takie opracowanie $rodkéw ochrony praw wiasnosci intelektual-
nej, ktére nie zaktdca innowacji czy konkurencji, nie podwaza ograniczen praw wlasnosci intelektualnej
i ochrony danych osobowych, nie ogranicza swobodnego przeplywu informacji ani nie obcigza
w sposéb nieuzasadniony handlu prowadzonego zgodnie z prawem,

K. majac na uwadze, ze kazde porozumienie osiagniete przez UE w sprawie ACTA musi by¢ w pehni
zgodne ze wspdlnotowym dorobkiem prawnym i Ze odnosi si¢ to szczegélnie do nalozonych na UE
zobowigzaf prawnych dotyczacych prywatnosci i ochrony danych, ustanowionych przede wszystkim
w dyrektywach 95/46/WE i 2002/58/WE oraz w orzecznictwie Europejskiego Trybunatu Praw Czlo-
wieka i Trybunatu Sprawiedliwosci,

L. majgc na uwadze, ze w nastgpstwie wejscia w zycie traktatu lizbonskiego w grudniu 2009 roku
Parlament zobowigzany bedzie do wyrazenia zgody na tres¢ umowy przed jej wejSciem w zycie w UE;

1.z zadowoleniem przyjmuje przedstawienie projektu Umowy handlowej dotyczacej zwalczania obrotu
towarami podrobionymi z dnia 2 pazdziernika 2010 r. po rundzie negocjacji w Tokio i oczekuje, ze
Komisja udostepni Parlamentowi i opinii publicznej ostateczny tekst ACTA po naradzie technicznej prowa-
dzonej w ramach negocjacji w Sydney w dniach od 30 listopada do 3 grudnia 2010 r.;

2. przypomina, ze walka z podrabianiem towaréw jest priorytetem wewngtrznej i migdzynarodowej
strategii politycznej PE i Ze wspdlpraca migdzynarodowa jest kluczowym zagadnieniem w realizacji tego
celuy;

3. jest w pelni $wiadomy, Ze wynegocjowana umowa nie rozwiaze zlozonego i wielowymiarowego
problemu podrabiania towaréw; uwaza jednak, ze jest to krok w dobrym kierunku;
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4.z zadowoleniem przyjmuje wielokrotne o$wiadczenia Komisji, ze egzekwowanie przepiséw dotycza-
cych ACTA - szczeg6lnie dotyczacych procedur egzekwowania praw autorskich w $rodowisku cyfrowym —
bedzie w pelni zgodne ze wspélnotowym dorobkiem prawnym i ze umowa ta nie wprowadzi kontroli
osobistych ani tzw. procedury trzech naruszen (,three strikes”); wskazuje, ze zaden z sygnatariuszy ACTA,
w szczegblnosci UE, nie moze by¢ upowazniony na mocy umowy do wprowadzenia systemu ,do trzech
razy sztuka” ani systemu dofi podobnego;

5. z zadowoleniem przyjmuje fakt, ze w preambule uzgodnionego projektu umowy =z dnia
2 pazdziernika 2010 r. potwierdza sig¢, iz celem ACTA jest zapewnienie skutecznych i wlasciwych Srodkéw
egzekwowania praw wlasnosci intelektualnej, uzupelnienie porozumienia TRIPS i uwzglednienie réznic
miedzy poszczegblnymi systemami prawnymi i praktykami stron ACTA; ponadto kladzie nacisk na fakt,
ze zasady okreSlone w deklaracji z Ad-Dauhy dotyczgcej porozumienia TRIPS i zdrowia publicznego,
przyjetej w dniu 14 listopada 2001 r. przez WTO na IV Konferencji Ministerialnej, ktéra odbyla si¢
w Ad-Dausze (Katar), s3 fundamentem uzgodnionego projektu ACTA z dnia 2 pazdziernika 2010 r. i ze
w zwigzku z tym wykonywanie ACTA powinno by¢ zawsze zgodne z tymi zasadami;

6. podkresla, ze ACTA nie zmieni dorobku prawnego UE w zakresie egzekwowania praw wiasnosci
intelektualnej, poniewaz przepisy prawne UE sa juz znacznie bardziej zaawansowane niz obecne normy
miedzynarodowe, a zatem umowa stanowi okazj¢ do wymiany najlepszych praktyk i wytycznych w tej
dziedzinie;

7. uwaza ACTA za narzedzie do zwigkszania skutecznosci obowiazujacych norm, z korzyscia dla
wywozu z UE i ochrony wlascicieli praw dzialajacych na rynku globalnym, na ktérym doznaja oni obecnie
systematycznych i powszechnych naruszen swych praw autorskich, znakéw towarowych, patentéw,
wzoréw i oznaczefl geograficznych;

8.  podkresla znaczenie — dla europejskich przedsigbiorstw i zatrudnienia w UE — ochrony oznaczen
geograficznych; docenia dzialania Komisji na rzecz wiaczenia ochrony oznaczen geograficznych w zakres
ACTA;

9. uwaza za godne ubolewania, ze art. 1.X umowy nie definiuje pojecia ,podrabiane oznaczenia geogra-
ficzne”, poniewaz zaniechanie to moze doprowadzi¢ do dezorientacji lub przynajmniej utrudni¢ zadania
organéw administracyjnych i sadowych dotyczace interpretacji i egzekwowania ACTA;

10.  z zadowoleniem przyjmuje wlaczenie do art. 2.14 ust. 3 slowa ,moze” (,Kazda ze stron moze
przewidzie¢ procedury karne i sankcje [...]");

11.  z zadowoleniem przyjmuje fakt, iz strony ustalily — pod naciskiem UE — ze penalizacja nagrywania
treSci cyfrowa kamerg wideo (ang. ,camcording”) powinna by¢ jedynie fakultatywna (art. 2.14 ust. 3 i
art. 2.15);

12.  z zadowoleniem przyjmuje fakt, ze przystapienia do ACTA nie cechuje wylacznos¢ i ze przystapi¢ do
tej umowy moga dodatkowe kraje rozwijajace si¢ i wschodzace, wspierajac w ten sposob szeroka ochrong
praw wlasnosci intelektualnej oraz nasilajgc na calym $wiecie walke z podrabianiem towaréw; uwaza, ze
w przyszlosci ACTA moze siggnal szczebla wielostronnego;

13.  podkresla, ze kazda decyzja podjgta przez Komisje w ramach komisji ds. ACTA musi miesci¢ si¢
w zakresie wspolnotowego dorobku prawnego i nie moze jednostronnie zmieniaé tresci ACTA; uwaza
zatem, ze wszelkie proponowane zmiany ACTA musialyby zostaé przyjete przez Parlament i Rad¢ zgodnie
z art. 207 i 218 TFUE;

14.  wzywa Komisje do potwierdzenia, ze wykonywanie ACTA nie bedzie mialo wplywu na prawa
podstawowe i ochrong¢ danych, na biezace dzialania UE zmierzajace do harmonizacji srodkéw wykonaw-
czych w dziedzinie ochrony praw wlasnosci intelektualnej ani na e-handel;

15.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji oraz
rzagdom i parlamentom pafistw uczestniczacych w negocjacjach ACTA.
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